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Αριθμός 152 
Οι περί Ρυθμίσεως και Ελέγχου της Βιομηχανίας Αμπελουργικών Προϊόντων (Γενι­

κές Διατάξεις Ταξινόμησης Ποικιλιών Αμπελιού) Κανονισμοί του 1999, οι οποίοι εκδό­
θηκαν από το Υπουργικό Συμβούλιο με βάση το άρθρο 13 των περί Ρυθμίσεως και 
Ελέγχου της Βιομηχανίας Αμπελουργικών Προϊόντων Νόμων του 1965 έως 1989, κατα­
τεθέντες στη Βουλή των Αντιπροσώπων εγκρίθηκαν από αυτή και δημοσιεύονται στην 
Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας. 

ΟΙ ΠΕΡΙ ΡΥΘΜΙΣΕΩΣ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟΥ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ 
ΑΜΠΕΛΟΥΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΝΟΜΟΙ ΤΟΥ 1965 ΕΩΣ 1989 

Κανονισμοί δυνάμει του άρθρου 13 
Το Συμβούλιο, ενασκώντας τις εξουσίες του δυνάμει του άρθρου 13 των 

περί Ρυθμίσεως και Ελέγχου της Βιομηχανίας Αμπελουργικών Προϊόντων 52τουΐ965 
Νόμων του 1965 έως 1989, εκδίδει με την έγκριση του Υπουργικού Συμβου­ ^του}ο7ο 
λίου τους ακόλουθους Κανονισμούς. 5 9 τ ο υ 1973 

46 του 1976 
131 του 1987 
6 του 1988 

155 του 1989. 
1. Οι παρόντες Κανονισμοί θα αναφέρονται ως οι περί Ρυθμίσεως και Συνοπτικός 

Ελέγχου της Βιομηχανίας Αμπελουργικών Προϊόντων (Γενικές Διατάξεις τίτλος· 
Ταξινόμησης Ποικιλιών Αμπελιού) Κανονισμοί του 1999. 

2. Οι ποικιλίες αμπελιού κατατάσσονται, ανάλογα με τη συνήθη χρήση της Κατάταξη 
παραγωγής τους, σε: οινοποιήσιμες ποικιλίες, επιτραπέζιες ποικιλίες, ποικι­ ποικιλιών, 
λίες σταφυλιών για ειδική χρήση, ποικιλίες υποκειμένων και ποικιλίες εμβο­ Παράρτημα ι. 
λίων (Παράρτημα Ι). 

3. Για τους σκοπούς των παρόντων Κανονισμών, θεωρείται σαν­ Ερμηνεία. 
(1) Οινοποιήσιμη ποικιλία: Ποικιλία αμπελιού που καλλιεργείται συνήθως 

για την παραγωγή νωπών σταφυλιών που προορίζονται για την παρα­
σκευή οίνου για απευθείας ανθρώπινη κατανάλωση. 

(2) Επιτραπέζια ποικιλία: Ποικιλία αμπελιού η οποία είναι αποδεκτή στα 
πλαίσια των κανονισμών ποιότητας για τα επιτραπέζια σταφύλια και 
που καλλιεργείται συνήθως για την παραγωγή σταφυλιών που προορί­
ζονται για κατανάλωση σε νωπή κατάσταση. 

(3) Ποικιλία σταφυλιών για ειδική χρήση: Ποικιλία αμπελιού που καλλιερ­
γείται συνήθως για χρήση άλλη από εκείνες που αναφέρονται στις 
παραγράφους (1) και (2) πιο πάνω, όπως­

(i) Παρασκευή αποστάγματος, 
(ii) παρασκευή χυμού σταφυλιού, 

(iii) παραγωγή σταφυλιών που συνήθως χρησιμοποιούνται για την 
κονσερβοποιία, 

(iv) παραγωγή σταφυλιών για σταφιδοποίηση. 
(4) Ποικιλία υποκειμένων: Ποικιλία αμπελιού που καλλιεργείται για την 

παραγωγή αγενούς πολλαπλασιαστικού αμπελουργικού υλικού το 
οποίο χρησιμοποιείται για το σχηματισμό του υπόγειου μέρους του 
φυτού. 

(5) Ποικιλία εμβολίων: Ποικιλία αμπελιού που χρησιμοποιείται για την 
παραγωγή εμβολίων, η οινοποιήσιμη ποικιλία, η επιτραπέζια ποικιλία 
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Ταξινόμηση 
ποικιλιών 
αμπελιού για 
ολόκληρη την 
επικράτεια. 
Παράρτημα II, 
Παράρτημα ΠΙ, 
Παράρτημα IV, 
Παράρτημα V, 
Παράρτημα VI. 

Διαφορετική 
ταξινόμηση 
της ίδιας 
ποικιλίας 
αμπελιού. 

Ταξινόμηση 
ποικιλιών 
αμπελιού 
σε τάξεις. 

Κατηγορίες 
ποικιλιών 
οινοποιήσιμων 
σταφυλιών. 

και η ποικιλία σταφυλιών για ειδική χρήση, όπως ορίζονται στις παρα­
γράφους (1), (2) και (3) πιο πάνω, όταν καλλιεργούνται για την παρα­
γωγή αγενούς πολλαπλασιαστικού υλικού της αμπέλου και παρέχουν 
το υπέργειο τμήμα του φυτού. 

4.­(1) Οι οινοποιήσιμες και οι επιτραπέζιες ποικιλίες αμπελιού ταξινομού­
νται για την κάθε μία από τις ακόλουθες διοικητικές περιοχές (Παράρτημα Π 
και III): 

(i) Επαρχία Λευκωσίας, 
(Π) Επαρχία Λεμεσού, 

(Hi) Επαρχία Πάφου, 
(iv) Επαρχία Λάρνακας, 
(ν) Επαρχία Αμμοχώστου, 

(vi) Επαρχία Κυρήνειας. 
(2) Οι ποικιλίες σταφυλιών για ειδική χρήση, οι ποικιλίες υποκειμένων και 

οι ποικιλίες εμβολίων ταξινομούνται για ολόκληρη την επικράτεια (Παράρ­
τημα IV, V και VI). 

5.­(1) Μία και η αυτή οινοποιήσιμη ποικιλία μπορεί να ταξινομηθεί διαφο­
ρετικά, ανάλογα με τις διοικητικές περιοχές ή μέρος τους. 

(2) Μία και η αυτή ποικιλία μπορεί κατ' εξαίρεση, να εμφανίζεται τόσο 
μεταξύ των ποικιλιών επιτραπέζιων σταφυλιών όσο και μεταξύ των ποικι­
λιών οινοποιήσιμων σταφυλιών. 

(3) Μία και η αυτή ποικιλία μπορεί να ταξινομηθεί διαφορετικά, ανάλογα 
με το αν χρησιμοποιείται για την παραγωγή­

(i) Επιτραπέζιων οίνων, 
(ii) οίνων ποιότητας παραγομένων σε Καθορισμένες Περιοχές, 

(iii) οίνων λικέρ, αφρωδών ή ημιαφρωδών οίνων, 
(iv) οινοπνευμάτων, 
(ν) χυμών σταφυλιών, 

(vi) σταφίδων. 
6. Για κάθε διοικητική περιοχή ή μέρος της ή στην ανάγκη, για ολόκληρη 

την επικράτεια, οι ποικιλίες αμπελιού ταξινομούνται στις ακόλουθες τάξεις: 
—Συνιστώμενες. 
—Επιτρεπόμενες. 
—Προσωρινά Επιτρεπόμενες. 
7. Αναφορικά με τις ποικιλίες οινοποιήσιμων σταφυλιών, συμμετέχουν 

στην κατηγορία των­

(1) Συνιστώμενων, οι ποικιλίες που ήδη καλλιεργούνται στην Κύπρο και 
ανήκουν στο είδος vitis vinifera (L.) ή είναι αναγνωρισμένης αξίας από­
γονοι διασταύρωσης μεταξύ ειδών του γένους Vitis και αποδίδουν στην 
Κύπρο, οίνο του οποίου η καλή ποιότητα είναι αναγνωρισμένη. 

(2) Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες που αποδίδουν αξιόπιστους και εμπορεύ­
σιμους οίνους των οποίων η ποιότητα είναι μεν ικανοποιητική, αλλά 
κατώτερη από εκείνη των οίνων των συνιστώμενων ποικιλιών. 

(3) Προσωρινά Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες που δεν πληρούν τα ποιοτικά 
κριτήρια που αναφέρονται στις παραγράφους (1) και (2) πιο πάνω 
αλλά εξακολουθούν να παρουσιάζουν, για τη συγκεκριμένη διοικητική 
περιφέρεια ή μέρος της, κάποια οικονομική σημασία ή παρουσιάζουν 
μειονεκτήματα σχετικά με την καλλιέργεια τους. 
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8. Αναφορικά με τις ποικιλίες επιτραπέζιων σταφυλιών, συμμετέχουν στην κατηγορίες 

χατηγοοίατων­ £ £ ­ · „ , 
(1) Συνιστώμενων, οι ποικιλίες που καλλιεργούνται για την παραγωγή επι­ σταφυλιών, 

τραπεζίων σταφυλιών για τα οποία υπάρχει μεγάλη ζήτηση στην 
αγορά. 

(2) Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες των οποίων η ποιότητα των σταφυλιών 
είναι μεν ικανοποιητική, αλλά είναι κατώτερη από εκείνη των σταφυ­
λιών που αναφέρονται στην παράγραφο (1) πιο πάνω ή παρουσιάζουν 
μειονεκτήματα στην καλλιέργεια τους. 

(3) Προσωρινά Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες για τα σταφύλια των οποίων 
υπάρχε,ι επιθυμία να αποσυρθούν από την αγορά ένεκα της μη ικανο­
ποιητικής τους ποιότητας ή παρουσιάζουν σοβαρά μειονεκτήματα στην 
καλλιέργεια τους. 

9. Αναφορικά με τις ποικιλίες σταφυλιών ειδικής χρήσης, συμμετέχουν Κατηγορίες 
/ ποικιλιών 

στην κατηγορία των­ σταφυλ.ών 
(1) Συνιστώμενων, οι ποικιλίες του είδους vitis vinifera ή απόγονοι δια­ « ^ ε 

σταυρώσεων μεταξύ ειδών, εφόσον οι ποικιλίες αυτές παρουσιάζουν χρτ|οης· 
συνήθως, ειδικό χαρακτηριστικό για τη συγκεκριμένη χρήση. 

(2) Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες των οποίων η ποιότητα του παραγόμενου 
προϊόντος, ενώ θεωρείται ικανοποιητική, είναι κατώτερη από εκείνη 
των προϊόντων που λαμβάνονται από τις ποικιλίες αμπελιού που συμ­
μετέχουν στην κατηγορία των συνιστώμενων ή των οποίων τα σταφύ­
λια παρουσιάζουν, για τις συγκεκριμένες χρήσεις, κατώτερα ποιοτικά 
χαρακτηριστικά σε σχέση με τα σταφύλια των ποικιλιών που αναφέρο­
νται στην παράγραφο (1) πιο πάνω. 

(3) Προσωρινά Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες που δεν πληρούν τα κριτήρια 
των παραγράφων (1) και (2) πιο πάνω, αλλά εξακολουθούν να παρου­
σιάζουν κάποιο σημαντικό οικονομικό ενδιαφέρον για τη συγκεκριμένη 
διοικητική περιφέρεια ή παρουσιάζουν μειονεκτήματα στην καλλιέρ­
γεια τους. 

10. Αναφορικά με τις ποικιλίες υποκειμένων αμπελιού, συμμετέχουν στην Κατηγορίες 
κατηγοβίατων­ ^ £ Χ ν 

(1) Συνιστώμενων, οι ποικιλίες που καλλιεργούνται για την απόκτηση αμπελιού, 
πολλαπλασιαστικού αμπελουργικού υλικού για το οποίο η πείρα που 
αποκτήθηκε, έχει δείξει τα ικανοποιητικά του καλλιεργητικά χαρακτη­
ριστικά. 

(2) Προσωρινά Επιτρεπόμενων, οι ποικιλίες που δεν παρουσιάζουν ικανο­
ποιητικά καλλιεργητικά χαρακτηριστικά. 

11. Αναφορικά με τις ποικιλίες εμβολίων, συμμετέχουν στην κατηγορία Κατηγορίες 
ποικιλιών 

τ ω ν ~ εμβολίων 
(1) Συνιστώμενων, οι οινοποιήσιμες ποικιλίες αμπελιού, οι επιτραπέζιες αμπελιού, 

ποικιλίες αμπελιού και οι ποικιλίες σταφυλιών για ειδική χρήση που 
είναι ταξινομημένες σαν συνιστώμενες έστω και σε μια μόνο διοικητική 
περιοχή. 

(2) Επιτρεπόμενων, οι οινοποιήσιμες ποικιλίες αμπελιού, οι επιτραπέζιες 
ποικιλίες αμπελιού και οι ποικιλίες σταφυλιών για ειδική χρήση που 
είναι ταξινομημένες έστω και σε μια μόνο διοικητική περιοχή. 
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Κατάλογος 
συνώνυμων 
και ομώνυ­
μων 
ποικιλιών 
αμπελιού. 
Παράρτημα Ι. 

Προσθήκη 
νέων 
ποικιλιών 
αμπελιού. 

12.­(1) Στα πλαίσια της ταξινόμησης των ποικιλιών, θα πρέπει να ετοιμα­
στεί κατάλογος με τα συνώνυμα των ποικιλιών (Παράρτημα Ι) που εμφανίζο­
νται στην ταξινόμηση, εάν τα συνώνυμα αυτά­

(α) Χρησιμοποιούνται στο εμπόριο για το χαρακτηρισμό των οίνων που 
προέρχονται από τις ποικιλίες αυτές­ και 

(β) είναι αρκούντως γνωστά. 
(2) Δύναται επίσης να ετοιμαστεί κατάλογος των ομωνύμων των ποικιλιών 

που εμφανίζονται στην ταξινόμηση. 
13­(1) Ποικιλίες αμπελιού που δεν εμφανίζονται στην ταξινόμηση για τη 

συγκεκριμένη διοικητική περιοχή, μπορούν να προστεθούν­

(α) Στις κατηγορίες των συνιστώμενων και επιτρεπόμενων ποικιλιών­

(i) Προκειμένου για οινοποιήσιμες και επιτραπέζιες ποικιλίες αμπε­
λιού, μόνο αν έχουν περιληφθεί από πενταετίας τουλάχιστο στην 
ταξινόμηση διοικητικής περιοχής που συνορεύει άμεσα, 

(Η) προκειμένου για ποικιλίες υποκειμένων, μόνο αν η καταλληλό­
τητα της ποικιλίας έχει εξεταστεί και κριθεί ικανοποιητική· 

(β) στην κατηγορία των επιτρεπόμενων ποικιλιών αμπελιού, μόνο πάνω σε 
προκαταρκτική βάση, αν η καταλληλότητα της ποικιλίας έχει εξεταστεί 
και βρεθεί ικανοποιητική, αλλά με βάση τα αποτελέσματα της εξέτασης 
δεν μπορεί ακόμα να κριθεί τελειωτικά, η κατάταξη της συγκεκριμένης 
ποικιλίας. 

(2) Η κατηγορία μιας ποικιλίας αμπελιού για την ίδια διοικητική περιοχή ή 
μέρος της ή όπου εφαρμόζεται για ολόκληρη την επικράτεια, μπορεί να αλλά­
ξει μόνο με­

(α) Αναβάθμιση στην κατηγορία των συνιστώμενων ποικιλιών αμπελιού 
προκειμένου για­

(i) Ποικιλία που εμφανίζεται, κατά την 1η Ιανουαρίου 1999, στην 
κατηγορία των επιτρεπόμενων ποικιλιών αμπελιού για την ίδια 
διοικητική περιοχή ή μέρος της ή όπου εφαρμόζεται για ολόκληρη 
την επικράτεια, για την οποία η προσθήκη επιζητείται, 

(Π) ποικιλία που προστέθηκε στην ταξινόμηση μετά την 1η Ιανουα­
ρίου 1999 και η οποία ταξινομήθηκε από πενταετίας τουλάχιστο, 
στην κατηγορία των επιτρεπόμενων ποικιλιών για την ίδια διοι­
κητική περιοχή ή μέρος της ή όπου εφαρμόζεται για ολόκληρη την 
επικράτεια, για την οποία η προσθήκη επιζητείται, 

(β) υποβάθμιση σε κατώτερη κατηγορία, αν­

(i) η πείρα έχει δείξει ότι οι απαιτήσεις της κατηγορίας στην οποία 
αυτή η ποικιλία είναι ταξινομημένη δεν ικανοποιούνται, ή 

(ii) η ποιότητα του προϊόντος που παράγεται το καθιστά αναγκαίο, ή 
(iii) η έκταση στην οποία καλλιεργείται η συγκεκριμένη ποικιλία είναι 

πολύ μικρή και συνεχίζει να σμικρύνεται. 
(3) Μια ποικιλία αμπελιού πρέπει να αφαιρεθεί από την ταξινόμηση , αν η 

καταλληλότητα της κριθεί σαν μη ικανοποιητική. 
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(4) Στην περίπτωση της παραγράφου (1)(β), η ταξινόμηση πρέπει να αναφέ­
ρει ότι η προσθήκη είναι προκαταρκτική. Μεταξύ πέντε και επτά ετών μετά 
την προκαταρκτική προσθήκη της ποικιλίας στην κατηγορία των επιτρεπόμε­
νων ποικιλιών αμπελιού, πρέπει να αποφασιστεί με βάση την πείρα και λαμ­
βάνοντας υπόψη τις δοκιμές καλλιεργητικής καταλληλότητας που πραγματο­
ποιήθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 12, κατά πόσο αυτή η ποικιλία πρέπει­

—Να παραμείνει μόνιμα στην κατηγορία των επιτρεπόμενων ποικιλιών 
αμπελιού· 

—να ενταχθεί στην κατηγορία των συνιστώμενων ποικιλιών αμπελιού· 
—να ενταχθεί στην κατηγορία των προσωρινά επιτρεπόμενων ποικιλιών 

αμπελιού· ή 
—να αφαιρεθεί από την ταξινόμηση. 

Αν μετά από επτά έτη δεν παρθεί απόφαση, αυτή η ποικιλία πρέπει να θεω­
ρηθεί ότι έχει αφαιρεθεί από την κατάταξη. 

(5) Η εξέταση της καλλιεργητικής καταλληλότητας δε θα είναι αναγκαία για 
την προσθήκη μιας επιτρεπόμενης ποικιλίας αμπελιού στην κατηγορία των 
συνιστώμενων ποικιλιών για τη διοικητική περιοχή ή μέρος της, ή όπου εφαρ­
μόζεται για ολόκληρη την επικράτεια, με την προϋπόθεση ότι η καλλιεργητική 
καταλληλότητα μπορεί να καταδειχθεί με κατάλληλο τρόπο. 

(6) Η υποβάθμιση μιας ποικιλίας αμπελιού στην κατηγορία των προσωρινά 
επιτρεπόμενων έχει σαν αποτέλεσμα, η ποικιλία αυτή να μην επιτρέπεται 
πλέον να φυτεύεται, εμβολιάζεται ούτε να υπερεμβολιάζεται αρχίζοντας από 
την ημερομηνία ισχύος της υποβάθμισης. 

14.—(1) Η καλλιεργητική καταλληλότητα μιας ποικιλίας αμπελιού διαπι- Διαπίστωση 
στώνεται με βάση στοιχεία που συγκεντρώνονται από δοκιμαστικές καλλιέρ- ί ^ ^ α λ -
γειες στη συγκεκριμένη διοικητική περιοχή ή μέρος της ή σε διοικητική περιφέ- ληλότητας 
ρεια που συνορεύει άμεσα ή ανάλογα με την περίπτωση στο έδαφος της £°^ t a ? 
επικράτειας. αμπελιού. 

Η καλλιεργητική καταλληλότητα μιας ποικιλίας αμπελιού δεν μπορεί να 
αναγνωριστεί σαν ικανοποιητική παρά μόνο αν, σε σχέση με άλλες ποικιλίες 
αμπελιού που εμφανίζονται στην ταξινόμηση τουλάχιστο μιας διοικητικής 
περιοχής, συνιστά σαν γενική εκτίμηση των ποιοτικών της χαρακτηριστικών, 
εμφανή βελτίωση αναφορικά με την καλλιέργεια ή τη χρήση των σταφυλιών ή 
του πολλαπλασιαστικού υλικού που παράγεται από αυτή. 

(2) Το Συμβούλιο Αμπελουργικών Προϊόντων μετά από γνωμοδότηση της 
αρμόδιας Τεχνικής Υπηρεσίας του Υπουργείου Γεωργίας, Φυσικών Πόρων 
και Περιβάλλοντος, μπορεί να εγκρίνει σαν ικανοποιητική την καλλιεργητική 
καταλληλότητα αυτής της ποικιλίας ή να ζητήσει περαιτέρω εξέταση. 

Λεπτομερείς κανόνες για την εφαρμογή του άρθρου αυτού και τα ειδικά 
μέτρα ελέγχου της καλλιεργητικής καταλληλότητας, μπορούν να υιοθετηθούν 
ύστερα από τεχνική γνωμάτευση της αρμόδιας Τεχνικής Υπηρεσίας του 
Υπουργείου Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος. 

15.—<1) Απαγορεύεται η φύτευση ακόμα και για αντικατάσταση αποτυχιών, Απαγόρευση 
ο εμβολιασμός και ο υπερεμβολιασμός- μηταξινο-

—Των ποικιλιών αμπελιού που δεν είναι ταξινομημένες, μημένωνκαι 
προσωρινά 

—των ποικιλιών αμπελιού που είναι προσωρινά επιτρεπόμενες. επιτρεπόμενων 
ποικιλιών 

Το Συμβούλιο Αμπελουργικών Προϊόντων μπορεί να επιτρέψει παρεκκλί- αμπελιού, 
σεις από τις πιο πάνω απαγορεύσεις για τους ακόλουθους σκοπούς: omofacow 

—Για δοκιμές της καλλιεργητικής καταλληλότητας ποικιλιών αμπελιού 0 Q W £ |L 
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που δεν περιλαμβάνονται στην ταξινόμηση της συγκεκριμένης διοικητι­
κής περιφέρειας ή της επικράτειας σαν σύνολο, 

—για επιστημονική έρευνα, 
—για γενετική επιλογή, 
—για παραγωγή αγενούς πολλαπλασιαστικού υλικού που να προορίζεται 

αποκλειστικά για εξαγωγή, με τον όρο ότι διενεργείται κατάλληλος έλεγ­
χος της παραγωγής. 

(3) Εάν το Συμβούλιο Αμπελουργικών Προϊόντων παραχωρήσει χαλαρώ­
σεις όπως προνοούνται στην παράγραφο (2) πιο πάνω, πρέπει να διεξάγει 
κάθε χρόνο συστηματικό έλεγχο των φυτειών που επέτρεψε να εγκατασταθούν 
και να διασφαλίζει ότι οποιαδήποτε διακίνηση πολλαπλασιαστικού υλικού θα 
γίνεται αποκλειστικά για τους σκοπούς που αναφέρονται στην παράγραφο (2) 
πιο πάνω. Το Συμβούλιο Αμπελουργικών Προϊόντων δύναται να υπογράφει 
συμβόλαιο με οποιοδήποτε νομικό πρόσωπο ή ομάδα προσώπων που σκοπεύ­
ουν να καλλιεργήσουν ποικιλία αμπελιού η οποία δεν είναι ταξινομημένη για 
τη συγκεκριμένη διοικητική περιοχή ή μέρος της ή για την επικράτεια σαν 
σύνολο. 

(4) Προϊόντα που προέρχονται από ποικιλίες αμπελιού οι οποίες βρίσκο­
νται κάτω από δοκιμαστική καλλιέργεια καταλληλότητας, επιστημονική 
έρευνα ή γενετική επιλογή, όπως αναφέρεται στην παράγραφο (2) θα αντιμε­
τωπίζονται σαν προϊόντα που προέρχονται από επιτρεπόμενες ποικιλίες. 

Ποινές. 16. Κάθε φυσικό και νομικό πρόσωπο το οποίο­

(α) Αποπειράται να πωλήσει ή πωλεί ή άλλως πως διαθέτει για επιτόπια 
κατανάλωση ή αποπειράται να εξαγάγει ή εξάγει από τη Δημοκρατία 
οποιοδήποτε οίνο ο οποίος δεν είναι σύμφωνος προς τις διατάξεις, ή 
σε σχέση προς τον οποίο υπάρχει οποιαδήποτε παράβαση των διατά­
ξεων των παρόντων Κανονισμών ή των δυνάμει αυτών εκδιδόμενων 
Διαταγμάτων, ή 

(β) παραβαίνει ή παραλείπει να συμμορφωθεί προς οποιαδήποτε απαγο­
ρευτική ή επιτακτική διάταξη των παρόντων Κανονισμών ή των δυνά­
μει αυτών εκδιδόμενων Διαταγμάτων, 

| είναι ένοχο αδικήματος και, σε περίπτωση καταδίκης, υπόκειται σε φυλάκιση 
ί μη υπερβαίνουσα το ένα έτος ή σε χρηματική ποινή μη υπερβαίνουσα τις δύο 
ί χιλιάδες λίρες ή σε αμφότερες τις ποινές αυτές. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 
ΤΑΞΙΝΟΜΗΣΗ ΤΩΝ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΑΗΠΕΛΙΟΥ THE ΚΥΠΡΟΥ ΜΕ ΒΑΣΗ 
ΤΗΝ ΚΥΡΙΑ ΧΡΗΣΗ THE ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΤΟΥΕ ΚΑΙ ΣΥΝΩΝΥΜΑ /ΟΜΩΝΥΜΑ 

ΟΙΝΟΠΟΙΗΣΙΜΕΣ ΠΟΙΚΙΛΙΕΣ 

Alicante bouschet 
Allgote 
Altesse 
Alvarelhao 
Arason 
Baga 
Barbera 
Bastardo 
Bellone 
Black muscat 
Cabernet franc 
Cabernet, sauvignon 
Calamno de ferea 
Canaiolo 18 
Canella {Κανέλα) 
Carignan Blanc 
Carignan noir 
Cesanese 
Chardonnay 
Chenin. blanc 
Cinsault droit 
Cinsault vrai 
Clairette 
Colombard 
Colorino 
Cornifesto 
Dame noir 
Oonzelino do castello 
Doradillo 
Folle-blanche 
Furmint 
Gamay 
Giannoudhi (ruavvoOSc). 
Grenache blanc 
Grenache noir 
Jaen 

Β 
Λ 
A 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
λ 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 
Ε 
Λ 
Α 
Ε 
Ε 
Λ 
Λ 
Ε 
Ε 
Λ 
Α 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 
Α 
Α 
Ε 
Ε 
h 
ε 
Λ 

KypreiJco Kokkino (Κυπρέ'ίκο κόκκινο) Ε 
Listan Branas 
Listan blanc 
Listan 1495 
Halvar 
Halvasia bianca 

Λ 
Λ 
Λ 
λ 
Λ 

ΣΥΝΩΝΥΜΑ/ΟΜΩΝΥΜΑ 

Muscat of Hamburg,Moschato Ambourgou 

Carignane 

Oeillade 

Saint-Emilion 

E= Ερυθρά Λ= ACUKH 
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(OtvonoLnotMcg ποικι2ϊος:. ouvexeia) 
Malvasia di candia 
Halvasia fina 
Malvasia grossa 
Malvasia lunga 
Malvasia nera 
Halvasia preta 
Mantuo 
Hantuocastellano 
Maratheftiko (Μαραθούτικο) 

Marsanne drone 
Mataro 
Hauzac ^ 
Havro (Μαύρο)' 

Mayvodaphni (Μαυροδάφνη) 
Merlot noir 
Moretto 
Morocanella ((Μυροκανέ23α) 
Moschato aspro (Μοσχάτο άσπρο) 
Moscbato Samou (Μοσχάτο Σάμου) 
Mourisco tinto 
Huller-Th-urgau 
Muscat of Alexandria 
Mygdali (Μυγδά2ι) 
Nebbiolo 
Omio (Όμοιο) 
Oftalmo (Όφθα2μο) 
Palomino 
Petro ximenez 
MirsSK-""

3
' 

Plant X* 
Promara (Πρυμάρα) 
Riesling emerald 
Riesling Italian 
Riesling rhine 
Rodhidis (Ροδίτης) 
Ronbola (Ρομπό3α) 
Russian seed I 
Sangiovesse 
Sauvignon 
Savvatiano (Σαββατιανό) 
Semi11on 
Sherry 
Shiraz 
Skiadopoulo (Σκιαδόπου^ο) 
Souzao 
Spourtico (Επούρτικο) 
Sylvaner 

Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
ιΕ 
Ε 
Λ 
Λ 
Ε . 

Λ 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 
Λ 
Λ 
Ε 
Λ 
Λ 
Λ 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 
Λ 

* 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Ε 
Λ 
Ε 
Ε 
Λ 
Λ 
Λ 
Ε 
Ε 
Λ 
Ε 
Λ 
Λ 

Σ-ΛίΟΝΥΜΑ/ΟΜΟΝΥΜΑ 

Hantuo El en-cin 
Vambakadha, , Vanbakina, Pampakia, 
Havroapourtiko, Aloupostaphylo. 

Mourvedre 

Havra, Mavro tis Kyprou, 
Local black, Mavro ampelisirao 

Muscat d' ottonel 

Malaga(Μαλάγα), Moschato Alexandrias 

Omio Maratheftiko (Όμοιο Μαραθούτικο) 

Plantex, Nave 

Syrah 

E= Ερυθρά Λ=Λουκή 
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(Οινοποίήσιμεο ποικιλίες: συνέχεια) 
Tinta anarella 
Tinta carvalia 
Tinta francisca 
Tinta roris 
Tintio cao 
Tinto teapranillo 
Tourica di oporto 
Tourica national 
Traminer " 
Trebblano giallo 
Trebblano Toscano 
Verdot (petit) 
Vertzami (ΒερτζαμΙ) 
Vinhao 
Vlouriko (Β2οϋρικο) 
Xinisteri (Ξυνιστέρι) 

ΕΠΙΤΡλΠΕΖΙΕΣ ΠΟΙΚΙΛΙΕΣ 
Aitonychi aspro (Αητονύχι. άσπρο) 
Aitonychi navro (Αητονύχι. μαύρο) 
Akitsis (λκίτσης) 
Alphonse lavallee 
Antigona 
Attiki (Αττική) 
Avgoulate aspro (Αυγου2άτο άσπρο) 
Avgoulat*? «avro (Αυγου3άτο μαύρο) 
Banatzki muscat 
Barlinka 
Beauty seedless 
Black emerald 
Black rose 
Beogradska besemena 
Beogradska rana 
Bronx seedless 
Calmeria 
Campel early 
Cardinal 
Chasselas 
Chimoniatico (Χειμωνιάτικο) 
Christmas 
Concord 
Delight 
Delizia di vaprio 
Deoir Kara 
Early muscat 
Eftakilo (ΕφτάκοΟο) 
Emerald seedless 

Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Β 
Α 
Α 
Α 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 

Α 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Α 
Λ 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Ε 
Ε 
λ 
Λ 
Α 
ε 
Λ 
Α 
Ε 
Α 
Ε 
Α 

ΣΥΝΩΗΤΜΑ/OMQNYHA 
Λ _. 

Gevurztraalner 

Ugni blanc 
Lefkadha (Λευκάδα) 
Flouriko (Φ2ουρίκο) 
Aspro Kyprou (Άσπρο Κύπρου), Aspro 
Ampelisimo (Άσπρο Αμπε2ίσιμο); 
Local White 

Ribier, Royal 

Black beauty, Havri Soultanina 

E-= Ερυθρή Λ= Λευκή 
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(cnctpan^CLCC ποικιΗε?: auvcxcua) 
Emperor 

ms%&&*-
Flame seedless 
Fraoula (Φράουλα) 
Gold 
Gronanka 
Jtalia 
July muscat 
Katoaylitiko (Κατυμυ*ί.τ«.κο) 
Kavadorskii drenak 
Marangos 
Maria Pirovano 165 
Mavro Algeriou (Μαύρο Α2γβρΙου) 
Honukka 
Muscat flame 
Hegostinskii rubin 
Ohanez di Almeria 
Olho de pargo 
Opsimos Edessis (Όψιμος Εδέσσης) 
Opuzenska rana 
Perle de Csaba 
Perlette 
Perlette loose 
Perlona 
Portugese azul 
Queen 
Radmilovascki muscat 
Red prince 
Rhodos 253-S-12 
Rozaki (Ροζακί) 
Russian seed II 
Serve ka 
Sideritis (Γίδβρύτης) 
Sirividhiano (Σιριβιδιανό) 
Smederevski muscat 
Soultana moscata 
SoultaniHa (Σουλτανίνα) 
Superior seedless 
Superzibibo 
Taktas (Ταχτάς) 
Tokay 
Tsaoussi (Τσαουσσι.) 
Verico (BCPLKO) 
Victoria 
Zabalkanskoi 

Ε 

r 
Ε 
Ε 
A 
Λ 
A 
A 
A 
Ε 
A 
A 
Ε 
Ε 
Ε 
Ε 
A 
Ε 
A 
Ε 
Λ 
Α 
Λ 
Λ 
Ε 
Ε 
Λ 
Ε 
Ε 
Λ 
Ε 
Λ 
Ε 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Λ 
Α 
Λ 
Λ 
Ε 
Α 
Ε 

ΣΥΝΩΝΥΜΑ/ΟΜΩΝΥΜΑ 

Ι 

Finikoto (Φοινι,κωτό) 

Razaki (Ραζακί.) 

Thompson 
Sugra five 

Flame tokay, Hanab Turkey, 
Amer-bou-Amer. 

E= Ερυθρά A= AcuKn 
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ΠΟΙΚΙΛΙΕΣ ΣΤΑΦΥΛΙΟΗ ΓΙΑ ΕΙΔΙΚΗ ΧΡΗΣΗ 
α) Για την παρασκευή YUUOU 

Canner A 
ι 

b) rca την ηαοασκευη σταφίδας ; 
Corinthiaki (Κορινθιακή) Β 

ΠΟΙΚΙΛΙΕΣ ΥΠΟΚΕΙΗΒΜΟΗ 

Rupestris du Lot 
Riparia Gloire de Montpellier 
Riparia ζ Rupestris 3309 Couderc 
Vinifera ζ Rupestris 1202. C 
1616 Couderc 
4IB Millardet de Grasset 
420 A Millardet de- Grasset 
99 Richter 
110 Richter 
216-3 Castel 
1103 Paulsen 
140 Ruggeri 
34 E.H.S.A. Montpellier 
333 E.H.S.A. Montpellier 
Kober 5BB 
Teleki 5c 
Teleki 8B 
Selection Oppenheim ne

4 
Grezot. 1 
Garin 9 
Dog Ridge 
Salt Greek 
ΠΟΙΚΙΛΙΕΣ ΕΜΒΟΛΙΡ.Ν 

a) 'Ό3ες οι οινοποιήσιμες ποικιλίες 
αμπελιού που αναφέρονται στο 
στοιχείο (1) του Ίίαραρτήματος * 

β) Ό^ες οι en ι. τραπέζι ες ποικιλίες 
αμπελιού που αναφέρονται στο 
στοιχείο (2) του Παραρτήματος. 

γ) Ό2ες οι ποικιλίες σταφυλιών 
για ειδική χρήση που αναφέρονται 
στο στοιχείο (3) του ̂ Παραρτήματος. 

ΣΥΗΟΝΥΗΑ/ΟΗΩΝΥΗΑ 

ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΑ 
Du Lot 
Riparia Gloire 
3309 C 
1202 C 
1616 C 
41 Β 
420 A 
99 R 
110 R 
216-3 CL 
1103 Ρ 
140 Ru 
34 EM 
333 EM 
5 BB 
5 C 
8 Β 

0 4 
1 
9 
Rdg 
Gr. 

E= Ερυθρά Λ=,Λευκή 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΤΑΞΙΝΟΜΗΣΗ ΤΩΝ ΟΙΝΟΠΟΙΗΣΙΜΩΝ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΑΜΠΕΛΙΟΥ 
ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΛΛΙΕΡΓΟΥΝΤΑΙ ΚΑΤΑ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΠΕΡΙΟΧΗ 

ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

1. ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΕΥΚΩΣΙΑΣ 

α) Συνιστώμενες 

Cabernet franc Ε, Cabernet sauvignon Ε, Chardonnay Λ, Lefkadha 
(Λευκάδα) Ε, Merlot noir Ε, Maratheftiko (Μαραθεύτικο) Ε, Mavro 
(Μαύρο) Ε, Oftalmo (Οφθαλμό) Ε, Riesling Italian Λ, Riesling rhine Λ, 
Sauvignon Λ, Semillon Λ, Shiraz Ε, Xynisteri (Ξυνιστέρι) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Canella (Κανέλλα) Λ, Giannoudhi (Γιαννούδι) Ε, Mataro Ε, 
Morocanella (Μωροκανέλλα) Λ, Muscat of Alexandria (Μαλάγα) Λ, 
Pinot blanc Λ, Promara (Πρωμάρα) Λ, Spourtiko (Σπούρτικο) Λ, 
Vlouriko (Βλούρικο) Ε. 

γ) Προσωρινά επιτρεπόμενες 

Καμιά 

2. ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΕΜΕΣΟΥ 

α) Συνιστώμενες 

Cabernet franc Ε, Cabernet sauvignon Ε, Chardonnay Λ, Lefkadha 
(Λευκάδα) Ε, Merlot noir Ε, Maratheftiko (Μαραθεύτικο) Ε, Mavro 
(Μαύρο) Ε, Merlot noir Ε, Oftalmo (Οφθαλμό) Ε, Riesling Italian Λ, 
Riesling rhine Λ, Sauvignon Λ, Semillon Λ, Shiraz Ε, Xinisteri 
(Ξυνιστέρι) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Alicante bouschet Ε, Altesse Λ, Black muscat Ε, Canella (Κανέλλα) Λ, 
Carignan noir Ε, Cinsault vrai Ε, Gamay Ε, Giannoudhi (Γιαννούδι) Ε, 
Grenache noir Ε, Malvasia grossa Λ, Malvasia lunga Λ, Mataro E, 
Morocanella (Μωροκανέλλα) Λ, Moschato aspro (Μοσχάτο άσπρο) Λ, 
Mosohato Samou (Μοσχάτο Σάμου) Λ, Muller-Thurgau Λ, Muscat of 
Alexandria (Μαλάγα) Λ, Palomino Λ, Pedro ximenez Λ, Pinot blanc Λ, 
Pinot noir E, Promara (Πρωμάρα), Spourtico (Σπούρτικο) Λ, Sylvaner 
Λ, Traminer Λ, Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Vlouriko (Βλούρικο) Ε. 

γ) Προσωρινά επιτρεπόμενες 

Καμιά. 
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ΕΠΑΡΧΙΑ ΠΑΦΟΥ 

α) Συνιστώμενες 

Cabernet franc Ε, Cabernet sauvignon Ε, Chardonnay Λ, Lefkadha 
(Λευκάδα) Ε, Merlot noir Ε, Maratheftiko (Μαραθεύτικο) Ε, Mavro 
(Μαύρο) Ε, Merlot noir Ε, Oftalmo (Οφθαλμό) Ε, Riesling Italian Λ, 
Riesling rnine Λ, Sauvignon Λ, Semillon Λ, Shiraz Ε, Xinisteri 
(-υνιστέρι) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Alicante bouschet Ε, Altesse Λ, Black muscat Ε, Canella (Κανέλλα) Λ, 
Carignan noir Ε, Cinsault vrai Ε, Doradillo Λ, Gamay Ε, Giannoudhi 
(Γιαννούδι) Ε, Grenache noir Ε, Jaen Λ, Kypreico Kokkino (Κυπρέικο 
κόκκινο) Ε, Malvasia grossa Λ, Malvasia lunga Λ, Mataro Ε, 
Morocanella (Μωροκανέλλα) Λ, ' Moschto aspro (Μοσχάτο άσπρο), 
Moschato Samou (Μοσχάτο Σάμου) Λ, Muller-Thurgau Λ, Muscat of 
Alexandria (Μαλάγα) Λ, Omio (Όμοιο) Ε, Palomino Λ, Pinot blanc Λ. 
Pinot noir Ε, Plant Χ' Λ, Promara (Πρωμάρα) Λ, Riesling emerald Λ, 
Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Spourtico (Σπούρτικο) Λ, Sylvaner Λ, 
Traminer Λ, Ugni blanc Λ, Vlouriko (Βλούρικο). 

γ) Προσωρινά επιτρεπόμενες 

Καμιά. 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΑΡΝΑΚΑΣ 

α) Συνιστώμενες 

Cabernet franc Ε, Cabernet sauvignon Ε, Chardonnay Λ, Lefkadha 
(Λευκάδα) Ε, Merlot noir Ε, Maratheftiko (Μαραθεύτικο) Ε, Mavro 
(Μαύρο) Ε, Merlot noir Ε, Oftalmo (Οφθαλμό) Ε, Riesling Italian Λ, 
Riesling rhine Λ, Sauivignon Λ, Semillon Λ, Shiraz Ε, Xinisteri 
(Ξυνιστέρι) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Altesse Λ, Canella (Κανέλλα) Λ, Gamay Ε, Giannoudhi (Γιαννούδι) Ε, 
Mataro Ε, Morocanella (Μωροκανέλλα) Λ, Moschato aspro (Μοσχάτο 
άσπρο) Λ, Moschato Samou (Μοσχάτο Σάμου) Λ, Muller-Thurgau Λ, 
Muscat of Alexandria (Μαλάγα) Λ, Pinot blanc Λ. Pinot noir Ε, 
Promara (Πρωμάρα) Λ, Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Spourtico 
(Σπούρτικο) Λ, Sylvaner Λ, Traminer Λ, Vlouriko (Βλούρικο) Ε. 

γ) Προσωρινά Επιτρεπόμενες 

Καμιά. 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΑΜΜΟΧΩΣΤΟΥ Κατεχόμενη περιοχή 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΚΥΡΗΝΕΙΑΣ : Κατεχόμενη περιοχή 



K.AJI. 152/99 664 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΤΑΞΙΝΟΜΗΣΗ ΤΩΝ ΕΠΙΤΡΑΠΕΖΙΩΝ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΑΜΠΕΛΙΟΥ 
ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΛΛΙΕΡΓΟΥΝΤΑΙ ΚΑΤΑ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΠΕΡΙΟΧΗ 

ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

1. ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΕΥΚΩΣΙΑΣ 

α) Συνιστώμενες 

Sideritis (Σιδερίτης) Ε, Verico (Βέρικο) Ε. 

β) Επιτρεπόμενες 

Aitonychi aspro (Αητονύχι άσπρο) Λ, Aitonychi mavro (Αητονύχι 
μαύρο) Ε, Cardinal Ε, Chimoniatico (Χειμωνιάτικο) Λ, Eftakilo 
(Εφτάκοιλο) Ε, Emperor Ε, Frabula (Φράουλα) Ε, Italia Λ, Mavro 
(Μαύρο) Ε, Mavro Algeriou (Μαύρο Αλγερίου) Ε, Soultanina 
(Σουλτανίνα) Λ, Victoria Λ, Xynisteri (Ξυνιστέρι) Λ. 

γ) Προσωρινά Επιτρεπόμενες 

Καμιά 

2. ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΕΜΕΣΟΥ 

α) Συνιστώμενες 

Black emerald Ε, Sideritis (Σιδερΐτης) Ε, Superior seedless Λ, Verico 
(Βέρικο) Ε. 

β) Επιτρεπόμενες 

Aitonychi aspro (Αητονύχι άσπρο) Λ, Aitonychi mavro (Αητονύχι 
μαύρο) Ε, Alphonse lavallee Ε, Cardinal Ε, Chimoniatico 
(Χειμωνιάτικο) Λ, Eftakilo (Εφτάκοιλο) Ε, Emperor Ε, Fantasy 
seedless Ε, Flame tokay Ε, Fraoula (Φράουλα) Ε, Gold Λ, Katomylitiko 
(Κατωμυλίτικο) Λ, Italia Λ, Mavro (Μαύρο) Ε, Mavro Algeriou (Μαύρο 
Αλγερίου) Ε, Perlette Λ, Perlette loose Λ, Rozaki (Ροζακί) Λ, 
Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Victoria Λ, Xinisteri (Ξυνιστέρι) Λ, 

γ) Προσωρινά £πιτρείιόμενες 

Καμιά. 
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ΕΠΑΡΧΙΑ ΠΑΦΟΥ 

α) Συνιστώμενες 

Black emerald Ε, Sideritis (Σιδερίτης) Ε, Superior seedless Λ, Verico 
(Βέρικο) Ε. 

β) Επιτρεπόμενες 

Aitonychi aspro (Αητονύχι άσπρο) Λ, Aitonychi mavro (Αητονύχι 
μαύρο) Ε, Cardinal Ε, Chimoniatico (Χειμωνιάτικο) Λ, Eftakilo 
(Εφτάκοιλο) Ε, Emperor Ε, Fantasy seeless Ε, Flame tokay Ε, 
Fraoula (Φράουλα) Ε, Gold Λ, Italia Λ, Mavro (Μαύρο) Ε, Mavro 
Algeriou (Μαύρο Αλγερίου) Ε, Perlette Λ, Perlette loose Λ, Rozaki 
(Ροζακί) Λ, Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Victoria Λ, Xinisteri 
(Ηυνιστέρι) Λ. 

γ) Προσωρινά Επιτρεπόμενες 

Καμιά. 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΛΑΡΝΑΚΑΣ 

α) Συνιστώμενες 

Black emerald Ε, Sideritis (Σιδερίτης) Ε, Superior seedless Λ, Verico 
(Βέρικο) Ε. 

β) Επιτρεπόμενες 

Aitonychi aspro (Αητονύχι άσπρο) Λ, Aitonychi mavro (Αητονύχι 
μαύρο) Ε, Chimoniatico (Χειμωνιάτικο) Λ, Eftakilo (Εφτάκοιλο) Ε, 
Emperor Ε, Fantasy seedless Ε, Flame tokay Ε, Fraoula (Φράουλα) Ε, 
Italia Λ, Mavro (Μαύρο) Ε, Mavro Algeriou (Μαύρο Αλγερίου) Ε, 
Perlette Λ, Perlette loose Λ, Soultanina (Σουλτανίνα) Λ, Victoria Λ, 
Xinisteri (Ξυνιστέρι) Λ. 

γ) Προσωρινά Επιτρεπόμενες 

Καμιά. 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΑΜΜΟΧΩΣΤΟΥ Κατεχόμενη περιοχή 

ΕΠΑΡΧΙΑ ΚΥΡΗΝΕΙΑΣ Κατεχόμενη περιοχή 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ ΓΙΑ ΕΙΔΙΚΗ ΧΡΗΣΗ 
ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΛΛΙΕΡΓΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

1. ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΟΝΣΕΡΒΟΠΟΙΪΑ 

α) Συνιστώμενες 

Perlette Λ, Perlette loose Λ, Soultanina (Σουλτανίνα) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Superior seedless Λ. 

2. ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΣΤΑΦΥΛΙΩΝ Γ(Α ΣΤΑΦΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

α) Συνιστώμενες 

Soultanina (Σουλτανίνα) Λ. 

β) Επιτρεπόμενες 

Mavro (Μαύρο) Ε, Muscat of Alexandria (Μαλάγα) Λ, Superior 
seedless Λ. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΩΝ ΑΜΠΕΛΙΟΥ 
ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΛΛΙΕΡΓΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

α) Συνιστώμενες 

99 Richter 
110 Richter 
41 Β. Millardet de Grasset 
420 A. Millardet de Grasset 
1103 Paulsen 
140 Ruggeri 
3309 Couderc 

β) Επιτρεπόμενες 

Vinifera χ Rapestris 1202 C 
34 EM 
so4 
Salt Greek 
1616 Couderc 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΟΙΚΙΛΙΩΝ ΕΜΒΟΛΙΩΝ ΑΜΠΕΛΙΟΥ 
ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΛΛΙΕΡΓΟΥΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ 

1. Συνιστώμενες 

α) Όλες οι οινοποιήσιμες ποικιλίες αμπελιού που έχουν ταξινομηθεί 
σαν συνιστώμενες έστω και σε μία διοικητική περιοχή. 

β) Όλες οι επιτραπέζιες ποικιλίες αμπελιού που έχουν ταξινομηθεί 
σαν συνιστώμενες έστω και σε μία διοικητική περιοχή. 

γ) Όλες οι ποικιλίες σταφυλιών για ειδική χρήση που έχουν 
ταξινομηθεί σαν συνιστώμενες ποικιλίες. 

2. Επιτρεπόμενες 

α) Όλες οι οινοποιήσιμες ποικιλίες αμπελιού που έχουν ταξινομηθεί 
σαν επιτρεπόμενες έστω και σε μία διοικητική περιοχή. 

β) Όλες οι επιτραπέζιες ποικιλίες αμπελιού που έχουν ταξινομηθεί 
σαν επιτρεπόμενες έστω και σε μία διοικητική περιοχή. 

γ) Όλες οι ποικιλίες σταφυλιών για ειδική χρήση που έχουν 
ταξινομηθεί σαν επιτρεπόμενες ποικιλίες. 


